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Rechtliche Bestimmungen SMA Solar Technology AG

Rechtliche Bestimmungen

Die in diesen Unterlagen enthaltenen Informationen sind Eigentum der SMA Solar Technology AG. Kein Teil dieses
Dokuments darf vervielféltigt, in einem Datenabrufsystem gespeichert oder in einer anderen Art und Weise
(elektronisch, mechanisch durch Fotokopie oder Aufzeichnung) ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von SMA
Solar Technology AG ibertragen werden. Eine innerbetriebliche Vervielféltigung, die zur Evaluierung des Produktes
oder zum sachgeméfen Einsatz bestimmt ist, ist erlaubt und nicht genehmigungspflichtig.

SMA Solar Technology AG gewdhrt keine Zusicherungen oder Garantien, ausdriicklich oder stillschweigend,
beziglich jeglicher Dokumentation oder darin beschriebener Software und Zubehdr. Dazu gehdren unter anderem
(aber ohne Beschrénkung darauf) implizite Gewdhrleistung der Marktféhigkeit und Eignung fir einen bestimmten
Zweck. Allen diesbeziglichen Zusicherungen oder Garantien wird hiermit ausdriicklich widersprochen. SMA Solar
Technology AG und deren Fachhéndler haften unter keinen Umsténden fiir etwaige direkte oder indirekte, zuféllige
Folgeverluste oder Sch&den.

Der oben genannte Ausschluss von impliziten Gewdhrleistungen kann nicht in allen Féllen angewendet werden.

Anderungen an Spezifikationen bleiben vorbehalten. Es wurden alle Anstrengungen unternommen, dieses Dokument
mit gréBter Sorgfalt zu erstellen und auf dem neusten Stand zu halten. Leser werden jedoch ausdriicklich darauf
hingewiesen, dass sich SMA Solar Technology AG das Recht vorbehélt, ohne Vorankiindigung bzw. geméf3 den
entsprechenden Bestimmungen des bestehenden Liefervertrags Anderungen an diesen Sperzifikationen durchzufihren,
die sie im Hinblick auf Produkiverbesserungen und Nutzungserfahrungen fiir angemessen hélt. SMA Solar Technology
AG ibernimmt keine Haftung fir etwaige indirekte, zuféllige oder Folgeverluste oder Schéden, die durch das
Vertrauen auf das vorliegende Material entstanden sind, unter anderem durch Weglassen von Informationen,
Tippfehler, Rechenfehler oder Fehler in der Struktur des vorliegenden Dokuments.

SMA Garantie

Die aktuellen Garantiebedingungen kénnen Sie im Internet unter www.SMA-Solar.com herunterladen.

Woarenzeichen

Alle Warenzeichen werden anerkannt, auch wenn diese nicht gesondert gekennzeichnet sind. Fehlende
Kennzeichnung bedeutet nicht, eine Ware oder ein Zeichen seien frei.
SMA Solar Technology AG

Sonnenallee 1

34266 Niestetal

Deutschland

Tel. +49 561 9522-0

www.SMA.de

E-Mail: inffo @S MA.de

Stand: Freitag, 26. Juni 2026

Copyright © 2026 SMA Solar Technology AG. Alle Rechte vorbehalten.
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SMA Solar Technology AG 1 Hinweise zu diesem Dokument

1 Hinweise zu diesem Dokument

1.1  Giultigkeitsbereich

Dieses Dokument gilt fiir:
* BU-STPH-3P63B (SMA Backup fiir STP Hybrid X (3P,63A,Box))
* BU-STPH-4P63B (SMA Backup fir STP Hybrid X (4P,63A,Box))
* BU-STPH-3P63K (SMA Backup fiir STP Hybrid X (3P,63AKit))
* BU-STPH-4P63K (SMA Backup fiir STP Hybrid X (4P,63AKit))

1.2  Zielgruppe

Die in diesem Dokument beschriebenen Tétigkeiten dirfen nur Fachkréfte durchfihren. Fachkréfte missen ber
folgende Qualifikation verfigen:

¢ Sicherer Umgang mit dem Freischalten von SMA Wechselrichtern
¢ Kenntnis Gber Funktionsweise und Betrieb eines Wechselrichters
¢ Kenntnis iiber Funktionsweise und Betrieb von Batterien

* Schulung im Umgang mit Gefahren und Risiken bei der Installation, Reparatur und Bedienung elekirischer Geréite,
Batterien und Anlagen

* Ausbildung fiir die Installation und Inbetriebnahme von elektrischen Geréten und Anlagen
* Kenntnis der einschlégigen Gesetze, Verordnungen, Normen und Richtlinien
* Kenntnis und Beachtung dieses Dokuments mit allen Sicherheitshinweisen

* Kenntnis und Beachtung der Dokumente des Batterieherstellers mit allen Sicherheitshinweisen

1.3 Inhalt und Struktur des Dokuments

Dieses Dokument beschreibt die Installation, Inbetriebnahme und AuBerbetriebnahme des Produkts.

Die aktuelle Version dieses Dokuments sowie weiterfilhrende Informationen zum Produkt finden Sie im PDF-Format
unter www.SMA-Solar.com.

Abbildungen in diesem Dokument sind auf die wesentlichen Details reduziert und kdnnen vom realen Produkt
abweichen.

1.4  Warnhinweisstufen

Die folgenden Warnhinweisstufen kénnen im Umgang mit dem Produkt auftreten.

A GEFAHR

Kennzeichnet einen Warnhinweis, dessen Nichtbeachtung unmittelbar zum Tod oder zu schweren Verletzungen

fohrt.

Kennzeichnet einen Warnhinweis, dessen Nichtbeachtung zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren kann.

A VORSICHT

Kennzeichnet einen Warnhinweis, dessen Nichtbeachtung zu leichten oder mittleren Verletzungen fihren kann.

ACHTUNG

Kennzeichnet einen Warnhinweis, dessen Nichtbeachtung zu Sachschéden fihren kann.
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1 Hinweise zu diesem Dokument SMA Solar Technology AG
1.5 Symbole im Dokument
Symbol Erklérung
@ Information, die fir ein bestimmtes Thema oder Ziel wichtig, aber nicht sicherheitsrelevant ist
O Voraussetzung, die fir ein bestimmtes Ziel gegeben sein muss
4 Erwiinschtes Ergebnis

Beispiel

1.6  Auszeichnungen im Dokument
Auszeichnung Verwendung

fett * Meldungen
* Anschlisse
* Elemente auf einer Benutzeroberfléche
e Elemente, die Sie auswdhlen sollen
* Elemente, die Sie eingeben sollen

> e Verbindet mehrere Elemente, die Sie
auswdhlen sollen

[Schaltfléche]  Schalifldche oder Taste, die Sie wahlen
[Taste] oder driicken sollen
# ¢ Platzhalter fiir variable Bestandteile

(z. B. in Parameternamen)

1.7  Benennungen im Dokument

Beispiel
¢ Adern an die Anschlussklemmen
X703:1 bis X703:6 anschlief3en.

¢ |m Feld Minuten den Wert 10
eingeben.

Einstellungen > Datum wahlen.

[Enter] wdahlen.

e Parameter WCtHz. Hz#

Vollsténdige Benennung Benennung in diesem Dokument

SMA Backup Kit Produkt, automatische Umschalteinrichtung
SMA Backup Box Produkt, automatische Umschalteinrichtung
Sunny Tripower Hybrid X Wechselrichter, Hybrid-Wechselrichter

1.8  Weiterfuhrende Informationen

Weiterfihrende Informationen finden Sie unter www.SMA-Solar.com.
Titel und Inhalt der Information

Sunny Tripower Hybrid X (STPH5-60 / STPH6-60 / STPH8-60 /
STPH10-60 / STPH12-60 / STPH15-60)

Sunny Tripower Hybrid X (STPH20-70 / STPH25-70 / STPH30-70)
Liste der zugelassenen Batterien

"Bedienung der Benutzeroberfléche von Produkten powered by ennexOS"

6 BU-STPH-xP63x-|A-de-10
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Betriebsanleitung
Technische Information
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SMA Solar Technology AG 2 Sicherheit

2 Sicherheit

2.1 BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Produkt ist eine automatische Umschalteinrichtung zum sicheren und normgerechten Trennen vom &ffentlichen
Netz und Umschalten in einen Ersatzstrombetrieb. In Kombination mit dem Sunny Tripower Hybrid X trennt das Produkt
bei einem Stromausfall die Verbindung zum Netz automatisch und schaltet in den Ersatzstrombetrieb, sodass der
Hybrid-Wechselrichter den gesamten Haushalt mit Strom aus der Batterie und der PV-Anlage versorgen kann.

Bei Netzwiederkehr, erfolgt die Umschaltung des Produkts von Ersatzstrombetrieb in den Netzparallelbetrieb ebenfalls
automatisch durch den Wechselrichter.

Das Produkt gibt es in vier Ausprégungen:

¢ Die Produkte BU-STPH-3P43B und BU-STPH-3P63K schalten nur die AuBenleiter. Der Neutralleiter wird nicht
geschaltet.

* Die Produkte BU-STPH-4P63B und BU-STPH-4P63K trennen alllpolig. Neben den AuBenleitern wird auch der
Neutralleiter geschaltet.

Fir die Auswahl der Produktvariante und fir die Installation, beachten Sie die normativen Vorgaben sowie die
Anschlussbedingungen des lokalen Netzbetreibers.

Der Sunny Tripower Hybrid X, der die Backup Lésung steuert, muss als System Manager konfiguriert sein und iber
eine angeschlossene Batterie verfiigen. Sind mehrere Sunny Tripower Hybrid X in der Anlage vorhanden, ist der
Wechselrichter mit der héchsten Nennleistung und der gréfiten angeschlossenen Speicherkapazitét als System
Manager auszuwdhlen.

Fir die Erkennung iber Stromausfélle und die Wiederkehr des Versorgungsnetzes wird ein SMA Energy Meter
benétigt.

Das Produkt darf ausschlieBlich mit folgenden SMA Wechselrichtern verwendet werden.

e STPH5-60

» STPH6-60

e STPH8-60

e STPH10-60
e STPH12-60
e STPH15-60
e STPH20-70
e STPH25-70
e STPH30-70

Weitere in der Anlage befindliche Wechselrichter kénnen auch im Ersatzstromfall zur Versorgung beitragen und

speisen auf das Inselnetz vom ersatzstromstellenden Wechselrichter ein. Kompatible Produkte: STPHxx-60 /
STPHxx-70 / STP xx-50.

Die Produkte BU-STPH-3P63K und BU-STPH-4P43K sind fir den Einbau in einem Zahlerschrank vorgesehen.
Die Produkte sind fir die Montage als separates Zubehérteil vorgesehen.

Die Produkte BU-STPH-3P63B und BU-STPH-4P43B miissen an einer ausreichend tragféhigen und geschlossenen
Wand montiert werden.

Die Produkte BU-STPH-3P63B und BU-STPH-4P63B sind fir den Einsatz im AuBenbereich und Innenbereich geeignet.
Die Produkte sind fir die Verwendung in Wohn- und Industriebereichen vorgesehen.
Das Produkt ist fir die Verwendung in Wohn- und Industriebereichen vorgesehen.

Der erlaubte Betriebsbereich und die Installationsanforderungen aller Komponenten missen jederzeit eingehalten
werden.
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2 Sicherheit SMA Solar Technology AG

Setzen Sie SMA Produkte ausschlief3lich nach den Angaben der beigefigten Dokumentationen und geméf der vor
Ort giiltigen Gesetze, Bestimmungen, Vorschriffen und Normen ein. Ein anderer Einsatz kann zu Personen- oder
Sachschéden fihren.

Die Dokumentation ist strikt zu befolgen. Abweichende Handlungen und der Einsatz anderer als der durch SMA Solar
Technology AG vorgegebenen Stoffe, Werkzeuge und Hilfsmittel sind ausdriicklich zu unterlassen.

Eingriffe in SMA Produkte, z. B. Verdnderungen und Umbauten, sind nur mit ausdriicklicher schriftlicher Genehmigung
von SMA Solar Technology AG gestattet. Nicht autorisierte Eingriffe als auch Missachtung der Dokumentation fihren
zum Wegfall der Garantie- und Gewdhrleistungsanspriiche sowie in der Regel zum Erléschen der Betriebserlaubnis.
Die Haftung von SMA Solar Technology AG fir Schdden aufgrund solcher Eingriffe ist ausgeschlossen.

Jede andere Verwendung des Produkts als in der bestimmungsgemdfBen Verwendung beschrieben gilt als nicht
bestimmungsgemaf.

Die beigefiigten Dokumentationen sind Bestandteil von SMA Produkten. Die Dokumentationen miissen gelesen,

beachtet und jederzeit zugénglich und trocken aufbewahrt werden.

Dieses Dokument ersetzt keine regionalen, Landes-, Provinz-, bundesstaatlichen oder nationalen Gesetze sowie
Vorschriften oder Normen, die fir die Installation und die elektrische Sicherheit und den Einsatz des Produkts gelten.
SMA Solar Technology AG ibernimmt keine Verantwortung fir die Einhaltung bzw. Nichteinhaltung dieser Gesetze
oder Bestimmungen im Zusammenhang mit der Installation des Produks.

2.2  Wichtige Sicherheitshinweise

Anleitung aufbewahren.
Dieses Kapitel beinhaltet Sicherheitshinweise, die bei allen Arbeiten immer beachtet werden missen.

Das Produkt wurde gemdf internationaler Sicherheitsanforderungen entworfen und getestet. Trotz sorgfdltiger
Konstruktion bestehen, wie bei allen elektrischen oder elektronischen Geréten, Restrisiken. Um Personen- und
Sachschéden zu vermeiden und einen dauerhaften Betrieb des Produkts zu gewdhrleisten, lesen Sie dieses Kapitel
aufmerksam und befolgen Sie zu jedem Zeitpunkt alle Sicherheitshinweise.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag beim Berihren spannungsfihrender Leiter in der Anlage

Je nach Produkt wird auch der Neutralleiter der Anlage geschaltet und auf einen Ersatzstromseitigen geerdeten
Sternpunkt gefishrt. Systembedingt kénnen kapazitive Ableitstréme der PV Module auf dem Neutralleiter anliegen.

* Beijeglichen Arbeiten an der Anlage, muss das Ersatzstromsystem aufer Betrieb genommen werden und
gegen Wiedereinschalten gesichert werden.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag beim Beriihren unter Spannung stehender Anlagenteile bei
einem Erdschluss

Bei einem Erdschluss kénnen Anlagenteile unter Spannung stehen. Das Berishren spannungsfihrender Teile oder
Kabel fihrt zum Tod oder zu lebensgeféhrlichen Verletzungen durch Stromschlag.

* Vor Arbeiten das System spannungsfrei schalten und gegen Wiedereinschalten sichern.
* Die Kabel der PV-Module nur an der Isolierung anfassen.
* Teile der Unterkonstruktion und Generatorgestell nicht anfassen.

* Keine PV-Strings mit Erdschluss an den Wechselrichter anschlief3en.

Nach dem Freischalten 5 Minuten warten, bevor Sie Teile der PV-Anlage oder des Systems berihren.
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SMA Solar Technology AG 2 Sicherheit

ACHTUNG

Beschadigung des Systems durch Sand, Staub und Feuchtigkeit
Durch das Eindringen von Sand, Staub und Feuchtigkeit kénnen die Produkte des Systems beschadigt und die
Funktion beeintréchtigt werden.

* Produkt nur 6ffnen, wenn die Luftfeuchtigkeit innerhalb der Grenzwerte liegt und die Umgebung sand- und
staubfrei ist.

* Produkt nicht bei Sandsturm oder Niederschlag &ffnen.
* Bei Unterbrechung und nach Beenden der Arbeiten das Produkt schlieBen.

* Das Produkt nur im geschlossenen Zustand betreiben.

* Alle Offnungen im Gehduse dicht verschlieBBen.

ACHTUNG

Sachschéden durch Kurzschluss bei vertauschtem Ein- und Ausgang

Wenn bei dem Produkt die AC-Kabel fir die Anschlisse BACKUP und GRID vertauscht sind, kann es zu einem
Kurzschluss kommen und Sachschéden kénnen entstehen.

* Sicherstellen, dass die AC-Kabel fir BACKUP und GRID korrekt angeschlossen sind.

* Wenn die ACKabel vertauscht sind, das 6ffentliche Stromnetz nicht zuschalten.

¢ Wenn die AC-Kabel vertauscht sind, den Wechselrichter und die Batterie ausschalten. In der
Benutzeroberfléiche des Wechselrichters den Parameter Operation.BckTyp (Konfiguration des
Backuptyps) auf Aus einstellen.
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3 Lieferumfang SMA Solar Technology AG

3 Lieferumfang

Backup Box

@M32X] 5 M32 M32x1 5 M32

SPS IN & SPS OUT

Abbildung 1: Lieferumfang Backup Box

Position Anzahl Bezeichnung

A 1 Umschalteinrichtung

B 1 Wandhalterung

C 1 Schraube (M4x16) zur Sicherung der Umschalteinrichtung an der Wandhalte-
rung

D 2 Kabelverschraubung M32x1,5 mit Kabeltille fir die AC-Anschlisse

E 1 Kabelverschraubung M32x1,5 mit Vierloch-Kabeltille mit 2 unterschiedlich

groBen Kabeldurchfihrungen fir den Anschluss von SPS IN und SPS OUT

F 1 Dokumentationspaket bestehend aus:
¢ Heft mit sicherheitsrelevanten Informationen

* Schnelleinstiegsposter mit grafischer Anleitung fir die erste Installation und
Inbetriebnahme
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SMA Solar Technology AG 3 Lieferumfang

Backup Kit
BU-STPH-3P63K A B
BU-STPH-4P63K A B

Abbildung 2: Lieferumfang Backup Kit

Position Anzahl Bezeichnung
A 1 Umschalteinrichtung (BU-STPH-3P63K / BU-STPH-4P43K)
B 1 Dokumentationspaket bestehend aus:

¢ Heft mit sicherheitsrelevanten Informationen

* Schnelleinstiegsposter mit grafischer Anleitung fir die erste Installation und
Inbetriebnahme

Installationsanleitung BU-STPH-xP63x-IA-de-10 11



4 Produktibersicht SMA Solar Technology AG

4 Produktiibersicht

4.1 Informationen zum Ersatzstromsystem

4.1.1 Aufgabe eines Ersatzstromsystems

Bei einem Netzausfall trennt sich eine PV-Anlage vom &ffentlichen Stromnetz und die am Hausnetz angeschlossenen
elektrischen Verbraucher werden nicht mehr mit Energie versorgt.

Ein langerfristiger Netzausfall kann fir die Betroffenen neben Komforteinbuf3en auch gravierende Folgen haben, z. B.:
* Haushalte und Firmen missten ohne Heizung, Licht, Telefon und Computer auskommen.
* Kihlketten kénnten unterbrochen werden.
* In landwirtschaftlichen Betrieben kénnten z. B. Stalldurchliftung und Wérmelampen ausfallen.

Um diese Versorgungsliicke zu schlieBen, kénnen bestehende SMA Lésungen zu Ersatzstromsystemen ausgebaut oder
neue Anlagen als Ersatzstromsysteme geplant werden.

Das SMA Backup fiir den Sunny Tripower Hybrid X sorgt dafir, dass bei einem Netzausfall die elektrischen
Verbraucher weiter versorgt werden. Dazu trennt das SMA Backup das Hausnetz mit der PV-Anlage vom &ffentlichen
Stromnetz. Der Hybrid-Wechselrichter bildet daraufhin ein Ersatzstromnetz und die PV-Anlage kann die elekirischen
Verbraucher versorgen. Weitere Wechselrichter kénnen das Ersatzstromnetz unterstitzen. Wenn der Energiebedarf
der aktiven elektrischen Verbraucher die aktuelle Leistung der PV-Anlage ibersteigt, stellt die Batterie die fehlende
Energie zur Verfiigung.

4.1.2  Funktionsweise des SMA Backup

L
BckSwOfHDI

&
<

_ BckSwOIfDI R

A A

Netzbetrieb

ov

-

Ersatzstrombetrieb

,_

o
<
—er

BckSwOnNDI BckCbSwDI
Verbraucher-Sicht ¢ ’ ¢ ’

-

Einstellbereich
Operation.BckSwONDI = 1 s bis 600 s
Operation.BckSwOffDI = 1 s bis 600 s
Operation.BckChSwDI = 1 s bis 60 s

Abbildung 3: Verschiedene Betriebsmodi des SMA Backup

Ablauf bei einem Netzausfall

Bei einem Netzausfall werden die Verbraucher fir die im Parameter Operation.BckSwOnNDI (Mindestdauer eines
Netzausfalls fir Aktivierung des automatischen Ersatzstrombetriebs) definierte Zeit vom 6ffentlichen Stromnetz
getrennt. Nach der definierten Zeit werden die Verbraucher auf den Phasen L1, L2 und L3 durch den
Ersatzstrombetrieb des Wechselrichters versorgt. Um Phasenspriinge auf der Verbraucherseite zu vermeiden, empfiehlt
SMA Solar Technology AG eine entsprechende Umschaltzeit. Die Zeit kénnen Sie im Parameter
Operation.BckSwONDI (Mindestdauer eines Netzausfalls fir Aktivierung des automatischen
Ersatzstrombetriebs) einstellen.

12 BU-STPH-xP63x-|A-de-10 Installationsanleitung



SMA Solar Technology AG 4 Produktibersicht

Wiederkehren des 6ffentlichen Stromnetzes

Bei Stromausfdllen oder Netzarbeiten wird das 6ffentliche Stromnetz typischerweise mehrmals an- und wieder
abgeschaltet. Die im Parameter Operation.BckSwOffDI (Mindestdauer der Netzriickkehr fir Deaktivierung
des automatischen Ersatzstrombetriebs) eingestellte Wartezeit sorgt dafir, dass erst bei einem wirklich stabilen
Netzzustand wieder zuriick in den Netzparallelbetrieb geschaltet wird. Die Verbraucher werden aber auch in dieser
Zeit weiterhin durch den Wechselrichter mit Ersatzstrom versorgt. Damit es auch beim Zuriickschalten ins &ffentliche
Stromnetz nicht zu Phasenspriingen kommt, werden die Verbraucher noch einmal fir die im Parameter
Operation.BckCbSwDI (Unterbrechungszeit der Lastversorgung beim Ubergang vom automatischen
Ersatzstrom- in den Netzparallelbetrieb) definierte Zeit abgestellt. AnschlieBend werden die Verbraucher wieder
Uber das &ffentliche Stromnetz versorgt.

4.2  Systemibersicht

SUNNY PORTAL
powered by ennexOS

DYNAMISCHER
STROMTARIF

OFFENTLICHES
STROMNETZ

SMA SMA SMA ENERGY
ENERGY APP 360° APP MAXIMIZER
1)
N

v/, ﬂ

ABRECHNUNGS-
RELEVANTER

PV-MODULE INTERNET ZAHLER
)

8

SUNNY TRIPOWER |
HYBRID X

—%

SMA HYBRID- SMA PV- STEUERBARE 2
WECHSELRICHTER als System Manager WECHSELRICHTER VERBRAUCHER ROUTER ENEROY METRR
N N 2)
- [ee ] ﬁf. |
O] - =
y SMA BACKUP

P
2 ]

SMA HOME STORAGE, = SMA HOME STORAGE,

SMA STORAGE M SMA STORAGE M SMA NICHT

STEUERBARE
oder Drittanbieter oder Drittanbieter eCHARGER VERBRAUCHER WARMEPUMPE
"m = DC
1)
= AC
— COM
-------- Speedwire
(7 WLAN/WiFi
1) Landerverfigbarkeit prisfen 2) spdteres Release 3) Mégliche Kompatibilitéten mit Batteriespeichern sind in den technischen Dok der Wechselrichter und im Datenblatt der einzelnen SMA-Speicher aufgefihrt.

Abbildung 4: Systemiibersicht
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5 Montage und Anschluss Backup Box SMA Solar Technology AG

5 Montage und Anschluss Backup Box

5.1  Verschaltungsiibersicht

weitere
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Abbildung 5: Verschaltungsibersicht BU-STPH-3P63B
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SMA Solar Technology AG 5 Montage und Anschluss Backup Box

weitere
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Abbildung 6: Verschaltungsiibersicht BU-STPH-4P63B
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5 Montage und Anschluss Backup Box SMA Solar Technology AG

5.2  Produktbeschreibung

Abbildung 7: Aufbau desProdukts

Position Bezeichnung

A Befestigung zum Anbringen an die Wandhalterung
B Deckel

C Installationsabdeckung

D Typenschild

5.3 Montage

5.3.1 Anforderungen an den Montageort

Lebensgefahr durch Feuer oder Explosion

Trotz sorgféltiger Konstruktion kann bei elekirischen Geréten ein Brand entstehen. Tod oder schwere Verletzungen
kénnen die Folge sein.

e Das Produkt nicht in Bereichen montieren, in denen sich leicht entflammbare Stoffe oder brennbare Gase

befinden.

* Das Produkt nicht in explosionsgeféhrdeten Bereichen montieren.

* Fester und ebener Untergrund fir die Montage muss vorhanden sein.
* Montageort muss sich fir Gewicht und Abmessungen des Produkts eignen.

* Montageort darf keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein. Direkte Sonneneinstrahlung kann das
Produkt zu stark erwérmen.

* Montageort sollte jederzeit frei und sicher zugénglich sein, ohne dass zusatzliche Hilfsmittel (z. B. Geriiste oder
Hebebihnen) notwendig sind. Andernfalls sind eventuelle Service-Einséitze nur eingeschrénkt méglich.

* Die klimatischen Bedingungen missen eingehalten sein.

* Das Produkt darf nur in einer zuléssigen Montageposition montiert werden.
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SMA Solar Technology AG 5 Montage und Anschluss Backup Box

5.3.2 MabBe fir Montage
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Abbildung 8: Angaben in mm

5.3.3 Optional: Gehé&use vorbereiten

Auf der unteren Seite des Gehduses der Umschalteinrichtung sind bereits Lécher zur Kabeldurchfihrung vorhanden.
Wenn die Umschalteinrichtung an einer anderen Stelle, zum Beispiel rechts oder links neben dem Wechselrichter,
montiert werden soll, haben Sie die Maglichkeit, das Gehé&use an lhre Bedirfnisse anzupassen. Dazu sind rechts, links,
oben und unten mégliche Ldcher markiert.

Vorgehen:

1. Gewiinschte Lécher mit einem Stufenbohrer bohren. Die Lécher dirfen maximal so grof} sein, wie auf dem
Gehéuse markiert. Beim Bohren darauf achten, dass keine innenliegenden Kabel und Komponenten der
Umschalteinrichtung beschadigt werden.

2. Bohrspéne aus dem Gehduse entfernen.

3. Vor der Montage, den Mindestabstand zum Wechselrichter beachten (siehe Anleitung des Produkts).

5.3.4 Wandmontage

Zusatzlich bendtigtes Material:
* 2 Schrauben, die sich fir den Untergrund und das Gewicht der Umschalteinrichtung eignen
* 2 Unterlegscheiben, die sich fir den Untergrund und das Gewicht der Umschalteinrichtung eignen.

* Gegebenenfalls 2 Dibel, die sich fir den Untergrund und die Schrauben eignen

Voraussetzung:

O Um eine Uberhitzung zu vermeiden, die Umschalteinrichtung nicht im Bereich direkter Sonneneinstrahlung
montieren oder durch entsprechende Maf3nahmen vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.
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5 Montage und Anschluss Backup Box SMA Solar Technology AG

Vorgehen:

1. Position fir die Umschalteinrichtung festlegen. Dabei die mégliche Kabelfihrung beachten. Die
Umschalteinrichtung kann rechts oder links neben dem Wechselrichter oder unter dem Wechselrichter montiert
werden. SMA Solar Technology empfiehlt, die Umschalteinrichtung unter dem Wechselrichter zu montieren.
Die Umschalteinrichtung muss an einer ausreichend tragféhigen und geschlossenen Wand montiert werden.

2. Die Wandhalterung waagerecht an der Wand ausrichten und die [~ )
Position der Bohrlécher markieren.

3. Die Wandhalterung zur Seite legen und die markierten Locher
bohren.

4. Je nach Untergrund gegebenenfalls die Dibel in die Bohrlécher
stecken.

5. Wandhalterung waagerecht mit Schrauben und Unterlegscheiben
festdrehen.

6. Die Umschalteinrichtung senkrecht von oben in die (" )
Wandhalterung einhéngen.
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SMA Solar Technology AG 5 Montage und Anschluss Backup Box

7. Sicherstellen, dass die Umschalteinrichtung korrekt an der Wandhalterung montiert ist.

8. Mitgelieferte Schraube (M4x16, TX20) zur Sicherung der ( )
Umschalteinrichtung an der Wandhalterung in das Loch einfihren
und festdrehen.

5.3.5 Optional: Deckel entfernen

Wenn nétig, kénnen Sie den Deckel des Gehduses der Umschalteinrichtung entfernen. Dies kann zum Beispiel bei der
Montage oder beim elekirischen Anschluss hilfreich sein.

Vorgehen:

1. Deckel des Gehduses 6ffnen. Dazu mit der Hand auf die linke
Seite des Deckels driicken.

2. Scharnier &ffnen. Dazu die beiden Riegel nach unten bzw. oben
driicken.
Hinweis: Das Scharnier |@sst sich leichter &ffnen, wenn der
Deckel des Gehéuses nicht ganz nach hinten gedffnet ist.
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5 Montage und Anschluss Backup Box SMA Solar Technology AG

3. Die beiden Riegel in die Offnung des Scharniers schieben.

1\

4. Deckel herausnehmen.

5.3.6 Installationsabdeckung entfernen

Voraussetzung:

* Der Deckel des Gehduses der Umschalteinrichtung wurde gedffnet oder entfernt.

Vorgehen:
1. Den Leitungsschutzschalter von allen Phasen ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

. Wechselrichter spannungsfrei schalten (siehe Anleitung des Wechselrichters).

2
3. Wenn vorhanden, die Batterie ausschalten (siehe Anleitung der Batterie).
4

. Die 4 Schrauben (TX20) zur Befestigung der ("
Installationsabdeckung l6sen.

5. Installationsabdeckung entfernen.

5.4  Elektrischer Anschluss

5.4.1 Voraussetzungen fir den elektrischen Anschluss

5.4.1.1  Anforderungen an das Signalkabel SPS-IN

Die Kabelléinge und Kabelqualitét haben Auswirkungen auf die Signalqualitét. Beachten Sie die folgenden
Kabelanforderungen:

* Lleitertyp: Kupferdraht
¢ Die Leiter mijssen aus Volldraht oder Litze sein.

* Leiterquerschnitt: max. 0,34 mm?2
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* AuBendurchmesser: max. 9 mm

* Abisolierlénge: 8 mm bis 10 mm

* Maximale Lénge der Leiter: 30 m

* Die Kabel- und Verlegeart missen sich fir den Einsatz und den Verwendungsort eignen.

* SPS-Eingangs- und SPS-Ausgangsleitungen nicht gemeinsam in einem Kabel verlegen

5.4.1.2  Anforderungen an das AC-Kabel SPS-OUT fiir den Anschluss am
Wechselrichter
* Lleitertyp: Kupferdraht
* Die Leiter missen aus Volldraht oder Litze sein.
* Leiterquerschnitt bei Verwendung von Volldraht oder Litze ohne Aderendhiilsen: 1,5 mm? bis 2,5 mm?
* Leiterquerschnitt bei Verwendung von Aderendhilsen: 1,5 mm? bis 2,5 mm?
* AuBBendurchmesser: max. 9 mm
* Abisolierlénge: 8 mm bis 10 mm
* Maximale Lénge der Leiter: 30 m

* SPS-Eingangs- und SPS-Ausgangsleitungen nicht gemeinsam in einem Kabel verlegen

5.4.1.3 Anforderungen an die AC-Kabel fir die Anschlisse BACKUP und GRID
* Leitertyp: Kupferdraht
* Die Leiter missen aus Volldraht oder Litze sein.
* AuBendurchmesser: 10 mm bis 25 mm
* AnschlieBbarer Leiterquerschnitt eindréhtig: 4 mm? bis 16 mm?2
* AnschlieBbarer Leiterquerschnitt feindrahtig bei Verwendung von Aderendhiilsen: 4 mm? bis 16 mm?
* AnschlieBbarer Leiterquerschnitt feindrahtig ohne Aderendhiilsen: 4 mm2 bis 16 mm?
* AnschlieBbarer Leiterquerschnitt mehrdréhtig: 4 mm? bis 16 mm?2
* Abisolierlénge: 18 mm bis 20 mm
* Maximale Lénge der Leiter: 30 m

* Das Kabel und die Leiterquerschnitte miissen immer innerhalb der lokalen, nationalen Richtlinien und dem vom
Hersteller (SMA Solar Technology AG) angegebenen Bereich liegen. Wenn die Forderung des Leiterquerschnitts
durch den Hersteller (SMA Solar Technology AG) héher als die Norm ist, muss der Bereich des Herstellers
eingehalten werden. EinflussgréBBen zur Kabeldimensionierung sind z. B. der AC-Nennstrom, die Art des Kabels,
die Verlegeart, die Haufung, die Umgebungstemperatur und die maximal gewiinschten Leitungsverluste
(Berechnung der Leitungsverluste siehe Auslegungssoftware "Sunny Design" ab Software-Version 2.0 unter
www.SMA-Solar.com).
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5.42 Kabeldurchfihrung

Position Kabel

A ACKabel fir den Anschluss an das &ffentliche Stromnetz
B ACKabel fiir den Anschluss der Ersatzstromverbraucher
C ACKabel SPS IN und SPS OUT

5.4.3 Ubersicht des Anschlussbereichs
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Abbildung 9: Ubersicht des Anschlussbereichs BU-STPH-3P43B
Position Bezeichnung
A PE-Anschluss fiir Ersatzstromverbraucher
B N-Anschluss fir Ersatzstromverbraucher
C PE-Anschluss fir das Offentliche Stromnetz
D N-Anschluss fir das Offentliche Stromnetz
E Anschluss fir das AC-Kabel SPS IN des Wechselrichters
F/G/H L1, L2 und L3 fiir den Anschluss am offentlichen Stromnetz
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Position Bezeichnung
1/1/K L1, L2 und L3 fiir den Anschluss der Ersatzstromverbraucher
L Anschluss fir das AC-Kabel SPS OUT des Wechselrichters
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Abbildung 10: Ubersicht des Anschlussbereichs BU-STPH-4P63B
Position Bezeichnung
A PE-Anschluss fir das Offentliche Stromnetz
B PE-Anschluss fiir Ersatzstromverbraucher
C/D/E L1, L2 und L3 fiir den Anschluss am o6ffentlichen Stromnetz
F N-Anschluss fir das Offentliche Stromnetz
G N-Anschluss fir Ersatzstromverbraucher
H/1/] L1, L2 und L3 fiir den Anschluss der Ersatzstromverbraucher
K Anschluss fir das AC-Kabel SPS OUT des Wechselrichters
L Anschluss fir das AC-Kabel SPS IN des Wechselrichters

5.4.4 Kabel an Umschalteinrichtung anschlieBen

5.4.4.1 Kabel an BU-STPH-3P63B anschlieBen

Voraussetzung:
O Der Deckel des Gehéguses der automatischen Umschalteinrichtung wurde geéffnet oder entfernt.

O Die Installationsabdeckung der automatischen Umschalteinrichtung wurde entfernt.

Vorgehen:
1. Den Wechselrichter spannungsfrei schalten (siehe Anleitung des Wechselrichters).
2. Die Batterie ausschalten (siehe Anleitung der Batterie).

3. AC-Sicherung im Zahlerschrank ausschalten.

Installationsanleitung BU-STPH-xP63x-IA-de-10
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4.

24

Den Leiter PE fir den Anschluss an das &ffentliche Stromnetz an
den Anschluss PE der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die
Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm)
entriegeln.

. Den Leiter N fir den Anschluss an das &ffentliche Stromnetz an

den Anschluss N der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die
Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm)
entriegeln.

. Die Leiter L1, L2 und L3 fiir die Anschliisse an das &ffentliche

Stromnetz an die Anschlisse GRID L1, GRID L2 und GRID L3
der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die Klemmen mit
einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm) entriegeln.

. Den Leiter PE fir den Anschluss der Ersatzstromverbaucher an den

Anschluss PE der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die
Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm)
entriegeln.

. Den Leiter N fir den Anschluss der Ersatzstromverbaucher an den

Anschluss N der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die
Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm)
entriegeln.

BU-STPH-xP63x-|A-de-10
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9. Die Leiter L1, L2 und L3 fir die Ersatzstromverbraucher an die
Anschlisse Backup L1, Backup L2 und Backup L3 der
Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die Klemmen mit einem
geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm) entriegeln.

10. Das AC-Kabel SPS IN geméf der Beschriftung an die Anschlisse
1 und 2 der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die Klemme
mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 3,5mm) entriegeln.

11. Das AC-Kabel SPS OUT gemdf3 der Beschriftung an die (-
Anschlisse L und N der Umschalteinrichtung anschlieflen. Dazu
die Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 3,5mm)
entriegeln.

12. Sicherstellen, dass alle Leiter fest sitzen.

5.4.4.2 Kabel an BU-STPH-4P63B anschlieBen

Voraussetzung:
O Der Deckel des Gehéduses der automatischen Umschalteinrichtung wurde geéffnet oder entfernt.

O Die Installationsabdeckung der automatischen Umschalteinrichtung wurde entfernt.

Vorgehen:
1. Den Wechselrichter spannungsfrei schalten (siehe Anleitung des Wechselrichters).
. Die Batterie ausschalten (siehe Anleitung der Batterie).

. AC-Sicherung im Zahlerschrank ausschalten.

N w0 N

. Den Leiter PE fir den Anschluss an das 6ffentliche Stromnetz an
den Anschluss PE der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die
Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm)
entriegeln.
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5. Den Leiter N fiir den Anschluss an das &ffentliche Stromnetz an
den Anschluss N der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die
Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm)
entriegeln.

6. Die Leiter L1, L2 und L3 fiir die Anschlisse an das &ffentliche
Stromnetz an den Anschlissen GRID L1, GRID L2 und GRID L3
der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die Klemmen mit
einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm) entriegeln.

7. Den Leiter PE fir den Anschluss der Ersatzstromverbraucher an
den Anschluss PE der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die
Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm)
entriegeln.

8. Den Leiter N fir den Anschluss ader Ersatzstromverbraucher den [
Anschluss N der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die
Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm)
entriegeln.

9. Die Leiter L1, L2 und L3 fiir die Ersatzstromverbraucher an die (S
Anschlisse Backup L1, Backup L2 und Backup L3 der
Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die Klemmen mit einem
geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm) entriegeln.
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10. Das AC-Kabel SPS OUT gemaB der Beschriftung an die (
Anschlisse L und N der Umschalteinrichtung anschlieflen. Dazu
die Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 3,5mm)
entriegeln.

11. Das AC-Kabel SPS IN geméf der Beschriftung an die Anschlisse
1 und 2 der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die Klemme
mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 3,5mm) entriegeln.

12. Sicherstellen, dass alle Leiter fest sitzen.
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6 Montage und Anschluss Backup Kit

6.1  Verschaltungsiibersicht
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Abbildung 12: Verschaltungsiibersicht BU-STPH-3P63K
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Abbildung 13: Verschaltungsibersicht BU-STPH-4P43K
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6 Montage und Anschluss Backup Kit SMA Solar Technology AG

6.2  Anforderungen an den Montageort

Lebensgefahr durch Feuer oder Explosion

Trotz sorgféltiger Konstruktion kann bei elekirischen Geréten ein Brand entstehen. Tod oder schwere Verletzungen
kénnen die Folge sein.

e Das Produkt nicht in Bereichen montieren, in denen sich leicht entflammbare Stoffe oder brennbare Gase

befinden.

* Das Produkt nicht in explosionsgeféhrdeten Bereichen montieren.

* Montageort darf keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein. Direkte Sonneneinstrahlung kann das
Produkt zu stark erwérmen.

* Montageort sollte jederzeit frei und sicher zugénglich sein, ohne dass zusétzliche Hilfsmittel (z. B. Geriiste oder
Hebebihnen) notwendig sind. Andernfalls sind eventuelle Service-Einsatze nur eingeschrénkt méglich.

* Die klimatischen Bedingungen missen eingehalten sein.

* Das Produkt darf nur in einer zuldssigen Montageposition montiert werden.
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6.3  MaBe fir Montage
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Abbildung 14: Angaben in mm
6.4  Elektrischer Anschluss
6.4.1 Voraussetzungen fir den elektrischen Anschluss

6.4.1.1  Anforderungen an das Signalkabel SPS-IN

Die Kabellénge und Kabelqualitét haben Auswirkungen auf die Signalqualitét. Beachten Sie die folgenden
Kabelanforderungen:

* Leitertyp: Kupferdraht
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Die Leiter missen aus Volldraht oder Litze sein.

Leiterquerschnitt: max. 0,34 mm?

Auf3endurchmesser: max. 9 mm

Abisolierlénge: 8 mm bis 10 mm

Maximale Lange der Leiter: 30 m

Die Kabel- und Verlegeart missen sich fir den Einsatz und den Verwendungsort eignen.

SPS-Eingangs- und SPS-Ausgangsleitungen nicht gemeinsam in einem Kabel verlegen

6.4.1.2  Anforderungen an das AC-Kabel SPS-OUT fir den Anschluss am

Wechselrichter
Leitertyp: Kupferdraht
Die Leiter missen aus Volldraht oder Litze sein.
Leiterquerschnitt bei Verwendung von Volldraht oder Litze ohne Aderendhiilsen: 1,5 mm? bis 2,5 mm?
Leiterquerschnitt bei Verwendung von Aderendhiilsen: 1,5 mm?2 bis 2,5 mm?
AuBBendurchmesser: max. 9 mm
Abisolierlénge: 8 mm bis 10 mm
Maximale Lénge der Leiter: 30 m

SPS-Eingangs- und SPS-Ausgangsleitungen nicht gemeinsam in einem Kabel verlegen

6.4.1.3  Anforderungen an die AC-Kabel fir die Anschlisse BACKUP und GRID

32

Leitertyp: Kupferdraht

Die Leiter missen aus Volldraht oder Litze sein.

AuBBendurchmesser: 10 mm bis 25 mm

AnschlieBbarer Leiterquerschnitt eindréhtig: 4 mm?2 bis 16 mm?

AnschlieBbarer Leiterquerschnitt feindréhtig bei Verwendung von Aderendhilsen: 4 mm? bis 16 mm?
AnschlieBbarer Leiterquerschnitt feindréhtig ohne Aderendhilsen: 4 mm2 bis 16 mm?
AnschlieBbarer Leiterquerschnitt mehrdréhtig: 4 mm2 bis 16 mm?

Abisolierldnge: 18 mm bis 20 mm

Maximale Lénge der Leiter: 30 m

Das Kabel und die Leiterquerschnitte missen immer innerhalb der lokalen, nationalen Richtlinien und dem vom
Hersteller (SMA Solar Technology AG) angegebenen Bereich liegen. Wenn die Forderung des Leiterquerschnitts
durch den Hersteller (SMA Solar Technology AG) héher als die Norm ist, muss der Bereich des Herstellers
eingehalten werden. EinflussgréBBen zur Kabeldimensionierung sind z. B. der AC-Nennstrom, die Art des Kabels,
die Verlegeart, die Haufung, die Umgebungstemperatur und die maximal gewiinschten Leitungsverluste
(Berechnung der Leitungsverluste siehe Auslegungssoftware "Sunny Design" ab Software-Version 2.0 unter
www.SMA-Solar.com).
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SMA Solar Technology AG 6 Montage und Anschluss Backup Kit

6.4.2 Ubersicht des Anschlussbereichs
BU-STPH-3P63K

L=l =B =1=]

Abbildung 15: Ubersicht des Anschlussbereichs BU-STPH-3P63K

Position Bezeichnung

A Anschluss fir das AC-Kabel SPS IN des Wechselrichters

B Anschluss fir das AC-Kabel SPS OUT des Wechselrichters
C/D/E L1, L2 und L3 fiir den Anschluss der Ersatzstromverbraucher
F/G/H L1, L2 und L3 fiir den Anschluss am o6ffentlichen Stromnetz

Installationsanleitung BU-STPH-xP63x-IA-de-10 33



6 Montage und Anschluss Backup Kit SMA Solar Technology AG

BU-STPH-4P63K
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Abbildung 16: Ubersicht des Anschlussbereichs BU-STPH-4P63K

Position Bezeichnung

A Anschluss fir das AC-Kabel SPS OUT des Wechselrichters
B Anschluss fir das AC-Kabel SPS IN des Wechselrichters

C N-Anschluss fir Ersatzstromverbraucher

D/E/F L1, L2 und L3 fiir den Anschluss der Ersatzstromverbraucher
G PE-Anschluss fir Ersatzstromverbraucher
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Position Bezeichnung
H N-Anschluss fir das Offentliche Stromnetz
1/J/K L1, L2 und L3 fiir den Anschluss am &ffentlichen Stromnetz

6.4.3 Kabel an Umschalteinrichtung anschlieBen

6.4.3.1 Kabel an BU-STPH-3P63K anschlieBen

Voraussetzung:
O Der Zahlerschrank ist gedffnet.

Vorgehen:
1. Den Wechselrichter spannungsfrei schalten (siehe Anleitung des Wechselrichters).
2. Die Batterie ausschalten (siehe Anleitung der Batterie).
3. Netzseitige AC-Sicherung im Zé&hlerschrank ausschalten.

4. Die Leiter L1, L2 und L3 fijr die Anschlisse an das ffentliche
Stromnetz an die Anschlisse GRID L1, GRID L2 und GRID L3
der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die Klemmen mit
einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm) entriegeln.

5. Die Leiter L1, L2 und L3 fir die Ersatzstromverbraucher an den
Anschlissen Backup L1, Backup L2 und Backup L3 der
Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die Klemmen mit einem
geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm) entriegeln.

6. Das AC-Kabel SPS OUT gemaf der Beschriftung an die
Anschlisse L und N an die Umschalteinrichtung anschliefen.
Dazu die Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite
3,5mm) entriegeln.
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7. Das ACKabel SPS IN gemaf3 der Beschriftung an die Anschlisse 2 )
1 und 2 an die Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die X
Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 3,5mm)
entriegeln.

8. Sicherstellen, dass alle Leiter fest sitzen. -

6.4.3.2 Kabel an BU-STPH-4P63K anschlieBen

Voraussetzung:
O Der Zahlerschrank ist gedffnet.

Vorgehen:
1. Den Wechselrichter spannungsfrei schalten (siehe Anleitung des Wechselrichters).
2. Die Batterie ausschalten (siehe Anleitung der Batterie).

3. Netzseitige AC-Sicherung im Zéhlerschrank ausschalten.

4. Den Leiter PE fir den Anschluss an das éffentliche Stromnetz an (€
den Anschluss PE der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die
Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm)
entriegeln.

5. Den Leiter N fir den Anschluss an das &ffentliche Stromnetz an (€
den Anschluss N der Umschalteinrichtung anschlief3en. Dazu die
Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm)

entriegeln.
\_
6. Die Leiter L1, L2 und L3 fiir die Anschliisse an das &ffentliche (
Stromnetz an die Anschlisse GRID L1, GRID L2 und GRID L3
der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die Klemmen mit
einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm) entriegeln.
| &
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7.

10.

11.

Den Leiter N fiir den Anschluss ader Ersatzstromverbraucher den
Anschluss N der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die
Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm)
entriegeln.

. Die Leiter L1, L2 und L3 fiir die Ersatzstromverbraucher an die

Anschlisse Backup L1, Backup L2 und Backup L3 der
Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die Klemmen mit einem
geeigneten Werkzeug (Klingbreite 5,5mm) entriegeln.

. Das AC-Kabel SPS OUT gemaf der Beschriftung an die

Anschlisse L und N der Umschalteinrichtung anschlieffen. Dazu
die Klemme mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 3,5mm)
entriegeln.

Das ACKabel SPS IN gemaf3 der Beschriftung an die Anschlisse
1 und 2 der Umschalteinrichtung anschlieBen. Dazu die Klemme
mit einem geeigneten Werkzeug (Klingbreite 3,5mm) entriegeln.

Sicherstellen, dass alle Leiter fest sitzen.

Installationsanleitung
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7 Hinweis zu Backup-Betrieb auf Z&hlerschrank anbringen SMA Solar Technology AG

7 Hinweis zu Backup-Betrieb auf Z&hlerschrank anbringen

Zusatzlich benstigtes Material:

O Aufkleber mit Hinweis zum Anbringen am Zé&hlerschrank, der auf den Backup-Betrieb hinweist (nicht im
Lieferumfang enthalten). Bei der Auswahl des Aufklebers die értlichen Vorschriften beachten.

Vorgehen:

* Hinweis auf den Backup-Betrieb des Wechselrichters auf dem (" )
Z&hlerschrank anbringen.
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8 Anschlussbereich des Wechselrichters

STPHxx-60 ?u u
o mumo A o

et

EWHH

Position Bezeichnung
A Anschluss Signalkabel SPS IN
B Anschluss Leistungskabel SPS OUT
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9 Bedienung

9.1  Parameter fir den Ersatzstrombetrieb mit der SMA 360° App
einstellen

Voraussetzung:

O Die Batterie ist betriebsbereit.

Vorgehen:

1. Inbetriebnahme mit der 360° App starten und bis zur Einstellung
Backup Betrieb durchfihren. () Battery >

2. Ersatzstrombetrieb auswdhlen.

Energy management -
Backup operation N
Type of backup operation y

Mo backup operation

eCharger e 4

External communication —>
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3. Wenn das Energiemanagement aktiviert wurde und eine Batterie
vorhanden ist, mit dem Schieberegler den gewiinschten Wert fir  Battery backup for backup
Batterieladung, die fir den Backup-Betrieb erhalten bleiben soll, operation

einstellen.
Set what proportion of the baltery charge is lo be

[ Ersatzstrombetrieb wurde eingeSte"t' retained for backup operation. This battery charge

4. Inbetriebnahme abschlieBen. cannot be used in parallel grid operation.
26%
.
All connected batteries of their charge for the

i \ A
backup operalion. In roulage, 10.4 kWh is

available

Apply

9.2 Parameter Gber die Benutzeroberfldche des Wechselrichters einstellen

9.2.1 Parameter dndern

Die Parameter des Wechselrichters sind werkseitig auf bestimmte Werte eingestellt. Sie kdnnen die Parameter éndern,
um das Arbeitsverhalten des Wechselrichters zu optimieren.

In diesem Kapitel wird das grundlegende Vorgehen fir die Anderung von Parametern erklért. Andern Sie Parameter
immer wie in diesem Kapitel beschrieben.
Voraussetzungen:
O Die Benutzeroberfléche des Wechselrichters muss gedffnet und Sie miissen angemeldet sein.
O Anderungen von netzrelevanten Parametern missen vom zusténdigen Netzbetreiber genehmigt sein und kénnen
nur als Installateur vorgenommen werden.
Vorgehen:
1. In der Fokusnavigation das Produkt wéhlen.
Das Meni Konfiguration wéhlen.
Den Menipunkt Parameter wahlen.
Den Parameter iiber die Suche aufrufen oder zum Parameter navigieren.

Den Wert des Parameters éndern.

S

[Speichern] wahlen.
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9.2.2
Vorgehen:

Parameter fur Ersatzstrombetrieb einstellen

SMA Solar Technology AG

Im Parameter Operation.BckTyp (Konfiguration des Backuptyps) muss Automatischer Ersatzstrombetrieb
eingestellt sein, damit die Umschalteinrichtung bei einem Netzausfall automatisch in den Ersatzstrombetrieb wechseln

kann.

Sicherstellen, dass die Parameter auf die von SMA Solar Technology AG empfohlenen Standardwerte eingestellt sind

Parameter éndern.
Parameter

Operation.Bck-
Typ

Operation.BckS-
wOnDI

Operation.BckS-
wOffDI

Operation.Bck-
CbSwDI

Operati-
on.ManRstr.IsOn

Name

Konfiguration des
Backuptyps

Mindestdauer eines
Netzausfalls fir Akti-
vierung des automa-
tischen Ersatzstrom-
betriebs

Mindestdauer der
Netzriickkehr fir De-
aktivierung des auto-
matischen Ersatz-
strombetriebs

Unterbrechungszeit
der Lastversorgung
beim Ubergang vom
automatischen Er-
satzstrom- in den
Netzparallelbetrieb

Manueller Wiederan-
lauf eingeschaltet

Operati- Aktivierung des ma-

on.ManR- nuellen Wiederan-

str.ManRstrBckSc laufs nach mehrmali-
gem Auftreten von
Kurzschluss-Fehlern
im Not-/Ersatzstrom-
betrieb.

42 BU-STPH-xP63x-IA-de-10

Einstellwerte

Aus

Automatischer Ersatz-
strombetrieb

Notstrombetrieb

1 s bis 600 s

1 s bis 600 s

1 s bis 60 s

Ja
Nein
Ein
Aus

Beschreibung

Automatischer Ersatzstrombetrieb
einstellen, damit die Umschalteinrich-
tung bei einem Netzausfall automatisch
in den Ersatzstrombetrieb wechseln
kann.

Zeit nach einem Netzausfall, bevor in
den Ersatzstrombetrieb geschaltet wird.

StandardméBig sind 2 s eingestellt.

Zeit nach Wiederherstellung des AC-
Netzes, bevor wieder in den Netzpar-
allelbetrieb geschaltet wird.

StandardméBig sind 300 s eingestellt.

Zeit, in der Ersatzstromverbraucher
nicht versorgt werden, wahrend vom Er-
satzstrombetrieb in den Netzparallelbe-
trieb geschaltet wird.

StandardméBig sind 5 s eingestellt.

Ja auswdhlen, damit der manuelle
Wiederanlauf aktiviert ist.

Ein: Der Wechselrichter bleibt im Feh-
lermodus.

Aus: Wenn im Ersatzstrombetrieb ein
Fehler auftritt, wird versucht, den Wech-
selrichter neuzustarten, bis der Fehler
nicht mehr auftritt.

StandardméBig ist Ein eingestellt.

Um die Anforderungen der VDE-ARE-
2510 zu erfilllen, muss dieser Parame-
ter auf Ein eingestellt sein. Je nach lan-
desspezifischen Normen missen die
Parametereinstellungen unterschiedlich
vorgenommen werden.
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Parameter Name Einstellwerte Beschreibung

PIntCil.Bck.VolCh Spannungsiiberwa-  Einphasig Einphasig: Der Wechselrichter fir die

kMod chungsmodus am Alle Phasen Spannungsiberwachung auf 1 Phase
Netzanschlusspunkt durch
fir Backup Alle Phasen: Der Wechselrichter iber-

wacht alle Phasen

Bck.Vset Spannung im Wert in V angeben Spannung im Backup-Betrieb, abhén-

Backupbetrieb gig vom Wechselrichter.

9.3 Ersatzstrombetrieb testen

ACHTUNG

Sachschéden durch Kurzschluss bei vertauschtem Ein- und Ausgang
Wenn bei dem Produkt die AC-Kabel fiir die Anschlisse BACKUP und GRID vertauscht sind, kann es zu einem
Kurzschluss kommen und Sachschdden kénnen entstehen.

* Sicherstellen, dass die AC-Kabel fir BACKUP und GRID korrekt angeschlossen sind.

¢ Wenn die AC-Kabel vertauscht sind, das &ffentliche Stromnetz nicht zuschalten.

¢ Wenn die ACKabel vertauscht sind, den Wechselrichter und die Batterie ausschalten. In der
Benutzeroberfléiche des Wechselrichters den Parameter Operation.BckTyp (Konfiguration des
Backuptyps) auf Aus einstellen.

Voraussetzungen:
* Die Umschalteinrichtung fir Ersatzstrombetrieb muss angeschlossen sein.
* Der Wechselrichter muss in Betrieb genommen sein.
* Automatischer Notstrombetrieb muss bei der Inbetriebnahme konfiguriert worden sein.
* Der Netzparallelbetrieb muss konfiguriert sein.

* Die Batterie muss ausreichend geladen sein oder es muss ausreichend PV-Energie vorhanden sein.

Vorgehen:
1. Um einen Netzausfall zu simulieren, den selektiven Leitungsschutzschalter ausschalten.

2. Im Parameter Operation.BckSwONDI (Mindestdauer eines Netzausfalls fir Aktivierung des
automatischen Ersatzstrombetriebs) eingestellte Zeit abwarten.
¥ Die automatische Umschalteinrichtung schaltet durch hérbares Klicken auf Ersatzstrombetrieb um.
Wenn nach dem Klicken die Verbraucher im Ersatzstromkreis nicht versorgt werden, prifen, ob AC-Kabel fir
die Anschlisse BACKUP und GRID vertauscht sind. In diesem Fall das 6ffentliche Stromnetz nicht wieder
zuschalten. Den Wechselrichter und die Batterie ausschalten oder den Parameter Operation.BckTyp
(Konfiguration des Backuptyps) auf Aus einstellen. Die Installation der automatischen
Umschalteinrichtung prisfen.
¥ Wenn die im Parameter Operation.BckSwOnDI (Mindestdauer eines Netzausfalls fir Aktivierung
des automatischen Ersatzstrombetriebs) eingestellte Zeit abgelaufen ist, sollten alle Verbraucher im
Ersatzstromkreis mit Strom versorgt werden.
3. Selektiven Leitungsschutzschalter im Anschlusskasten wieder einschalten.

4. Im Parameter Operation.BckSwOffDI (Mindestdauer der Netzriickkehr fir Deaktivierung des
automatischen Ersatzstrombetriebs) eingestellte Zeit abwarten.

¥ Die automatische Umschalteinrichtung schaltet durch hérbares Klicken auf Netzparallelbetrieb um.
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10 Fehlerbehebung
Verhalten Mégliche Ursachen und Abhilfe

Der Fehlerstrom-Schutzschalter |8st aus. * Verdrahtung iberprifen.
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SMA Solar Technology AG 10 Fehlerbehebung

Verhalten Mégliche Ursachen und Abhilfe

Nachdem die automatische Umschalteinrichtung durch * Die ACKabel fir die Anschlisse BACKUP und
hérbares Klicken auf Ersatzstrombetrieb umgeschaltet GRID sind vertauscht. Das 8ffentliche Stromnetz
hat, werden die Verbraucher im Ersatzstromkreis nicht mit nicht wieder zuschalten. Wechselrichter und Batterie
Strom versorgt. ausschalten und den Parameter Operation.BckTyp

(Konfiguration des Backuptyps) auf Aus stellen.
Die Installation der automatischen
Umschalteinrichtung priifen.

* Prisfen, ob die Schiitze geschaltet sind. Wenn die
Schitze geschaltet sind und die Verbraucher im
Ersatzstromkreis trotzdem nicht mit Strom versorgt
werden, den Service kontaktieren.

* Der Wechselrichter fihrt spatestens alle 24h in der
Nacht einen zyklischen Isolationstest durch. Wenn
sich das System wéhrend des Isolationstests im
Ersatzstrombetrieb befindet, werden die
Ersatzstromverbraucher kurzzeitig nicht versorgt, bis
der Isolationstest erfolgreich abgeschlossen wurde.

Die automatische Umschalteinrichtung schaltet bei einem ¢ Es ist nicht genug PV-Energie vorhanden oder die
Netzausfall nicht auf Ersatzstrombetrieb um. Die ange- Batterie ist nicht ausreichend geladen. Die Batterie
schlossenen Ersatzstromverbraucher werden nicht mit kontrollieren.

elekirischem Strom versorgt. * Der Parameter Operation.BckTyp (Konfiguration

des Backuptyps) ist nicht auf Automatischer
Ersatzstrombetrieb eingestellt. Den Parameter
Operation.BckTyp (Konfiguration des
Backuptyps) auf Automatischer
Ersatzstrombetrieb einstellen Parameter éndern.

* Die im Parameter Operation.BckSwORDI
(Mindestdauer eines Netzausfalls fiir
Aktivierung des automatischen
Ersatzstrombetriebs) eingestellte Zeit ist noch nicht
abgelaufen. Im Parameter eingestellte Zeit priifen
und gegebenenfalls anpassen Parameter dndern.

¢ Die Kabel SPS IN und SPS OUT sind nicht korrekt
am Wechselrichter angeschlossen oder wurden
vertauscht. Kabelanschlisse von SPS IN und SPS
OUT priifen.

¢ Es werden immer alle Phasen Gberwacht. Wenn das
Netz auf einer Phase ausfdllt, schaltet die
automatische Umschalteinrichtung nicht in den
Ersatzstrombetrieb.

* Wenn bei einem einphasigen Netzausfall in den
Ersatzstrombetrieb gewechselt werden soll, muss der
Parameter PIntCil.Bck.VolChkMod
(Spannungsiberwachungsmodus am
Netzanschlusspunkt fir Backup) auf Einphasig
gestellt werden.

Installationsanleitung BU-STPH-xP63x-IA-de-10 45



11 Produkt auBBer Betrieb nehmen SMA Solar Technology AG

11 Produkt auBBer Betrieb nehmen

Vorgehen bei Backup Box

1.

O N O N

11.

. Installationsabdeckung der Umschalteinrichtung entfernen. Dazu )

. Angeschlossene Kabel aus der Umschalteinrichtung entfernen.
. Kabel aus den Léchern zur Kabeldurchfihrung herausziehen.

. Schraube zur Befestigung der Umschalteinrichtung an der

. Umschalteinrichtung aus der Wandhalterung herausnehmen.

10.

Wechselrichter spannungsfrei schalten (siehe Anleitung des Wechselrichters).

. Die Batterie ausschalten (siehe Anleitung der Batterieherstellers).
. Die Umschalteinrichtung spannungsfrei schalten.

. Deckel der Umschalteinrichtung &ffnen. Dazu auf die linke Seite der Box driicken.

die 4 Schrauben (TX20) zur Befestigung der . Ax

Installationsabdeckung mit einem geeigneten Werkzeug lésen.

Wandhalterung 18sen.

\ J

Schrauben zur Befestigung der Wandhalterung mit einem
geeigneten Schraubendreher |6sen und Unterlegscheiben entfernen.

Wandhalterung entfernen.

Vorgehen bei Backup Kit

1

O

. Wechselrichter spannungsfrei schalten (siehe Anleitung des Wechselrichters).
2. Batterie ausschalten (siehe Anleitung der Batterie).
3.
4

. Zahlerschrank spannungsfrei schalten. Dabei die vor Ort giiltigen Sicherheitsregeln fir Arbeiten in und an

Zahlerschrank &ffnen.

elektrischen Anlagen beachten.

. Angeschlossene Kabel aus der Umschalteinrichtung entfernen.

6. Schrauben aus den Bohrungen in den Hutschienen entfernen.

46

. Umschalteinrichtung aus dem Zé&hlerschrank herausnehmen.
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12 Entsorgung
Das Produkt muss nach den vor Ort giiltigen Entsorgungsvorschriften fir Elekiro- und Elektronik-Altgeréte entsorgt
werden.

REPRISE A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil ALALIVRAISON EN MAGASIN EN DECHETERIE

. (-
et ses accessoires ou AR ou
se recyclent m I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Installationsanleitung BU-STPH-xP63x-IA-de-10 47
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13 Technische Daten

13.1 Allgemeine Daten BU-STPH-xP63K

BU-STPH-3P63K BU-STPH-4P63K

Breite x Hohe x Tiefe 249 mm x 170 mm x 110 mm 249 mm x 250 mm x 110 mm

Lange x Breite x Hohe der Verpa- 400 mm x 300 mm x 160 mm 400 mm x 300 mm x 160 mm

ckung
Gewicht 1,5 kg 2,5 kg

Schutzart (nach IEC 60529)
Betriebstemperaturbereich

Temperaturbereich Lagerung / Trans-
port

Zulassiger Maximalwert fir die relati-
ve Feuchte (nicht kondensierend)

Maximale Héhe Gber Normalhdhen-
null

Kompatible Netzform

13.2 Allgemeine Daten BU-STPH-xP63B

Breite x Hohe x Tiefe (mit Wandhalterung)
Breite x Hohe x Tiefe (ohne Wandhalterung)
Lange x Breite x Hohe der Verpackung

Gewicht

Schutzart (nach IEC 60529)
Montageart

Betriebstemperaturbereich
Temperaturbereich Lagerung / Transport

Zulassiger Maximalwert fir die relative Feuchte (nicht
kondensierend)

Maximale Héhe iiber Normalhdhennull

Kompatible Netzform

13.3 Netzparallelbetrieb

Eingangsspannung

AC-Netzfrequenz

48 BU-STPH-xP63x-|A-de-10

IP20
—10 °C bis +30 °C
—40 °Cbis +70 °C

4 % bis 95 %

3000 m

TN-C, TN-S, TN-C-S, TT

506 mm x 260 mm x 236 mm
506 mm x 260 mm x 226 mm
600 mm x 400 mm x 330 mm

BU-STPH-3P63B BU-STPH-4P63B
5,5 kg 6,6 kg

P65
Wandhalterung
=40 °C bis +45 °C
—-40 °Cbis +70 °C
0 % bis 100 %

3000 m
TN-C, TN-S, TN-C-S, TT

3-phasig; 230V / 400 V
50 Hz

Installationsanleitung



SMA Solar Technology AG

Max. Dauerstrom
Empfohlene netzseitige Vorsicherung

Eigenverbrauch

13.4 Ersatzstrom

Kompatibel mit folgenden Wechselrichtern

Ausgangsleistung / Ausgangsscheinleistung <
100 ms*Bezieht sich auf die kurzzeitige Uberlastfahig-
keit des Wechselrichters

Ausgangsleistung / Ausgangsscheinleistung < 30 s*Be-

zieht sich auf die kurzzeitige Uberlastfahigkeit des Wech-

selrichters
AC-Nennspannung
AC-Frequenz

Eigenverbrauch

Schaltmodus

13 Technische Daten

63 A
50 A
ow

STPH5-60 / STPH6-60 / STPH8-60 / STPH10-60 /
STPH12-60 / STPH15-60

STPH20-70 / STPH25-70 / STPH30-70

150 % der Bemessungsleistung

125 % der Bemessungsleistung

230V
50 Hz
BU-STPH-3P63K /BU- BU-STPH-4P463K / BU-
STPH-3P63B STPH-4P63B
2W 4 W

automatisch

13.5 Umschaltzeiten (einstellbare Parameter)

Unterbrechungszeit der Lastversorgung beim Ubergang
vom automatischen Ersatzstrom- in den Netzparallelbe-
trieb

Parameter: Operation.BckCbSwDI

Mindestdauer eines Netzausfalls fir Aktivierung des au-
tomatischen Ersatzstrombetriebs
Parameter: Operation.BckSwOnDI

Installationsanleitung

1 s bis 60 s (Standardméfig: 5 s)

1 s bis 600 s (StandardmaBig: 2 s)
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14 EU-Konformitétserklérung

im Sinne der EU-Richtlinien c E
* Elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU (29.3.2014 L 96/79-106) (EMV)
* Niederspannung 2014/35/EU (29.3.2014 L 96/357-374) (NSR)

* Beschrdnkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe 2011/65/EU
(08.06.2011 L 174/88) und 2015/863/EU (31.03.2015 L 137/10) (RoHS)

Hiermit erklart SMA Solar Technology AG, dass sich die in diesem Dokument beschriebenen Produkte in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der oben genannten
Richtlinien befinden. Weiterfihrende Informationen zur Auffindbarkeit der vollsténdigen Konformitétserklarung finden
Sie unter https://www.sma.de/en/ce-ukca.
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SMA Solar Technology AG 15 Kontakt

15 Kontakt

Bei technischen Problemen mit unseren Produkten wenden Sie sich an den Service. Folgende Daten werden benétigt,
um lhnen gezielt helfen zu kénnen:

* Gerdtetyp
e Seriennummer

* Defaillierte Problembeschreibung

https://go.sma.de/service
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